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§ B LA STORIA - PROGETTO SPRAYMAX

I progetto SPRAYMAX nasce da una volontd ben precisa e fortemente
voluta dal presidente Blasi: ideato, progettato e sviluppato interamente
dallo staff tecnico di Bgroup, la nuova e rivoluzionaria macchina trainata
per diserbo ed irrorazione si presenta affidabile, con un design compatto e
accattivante ed una struttura robusta, esclusiva e di nuovissima concezione.
Ma non solo fattori estefici, soprattutto soluzioni tecniche innovative ed
evolute in linea con le sempre piu esigenti richieste del mercato che fanno
di SPRAYMAX il top di gamma della linea diserbo di Bgroup.

“Il futuro & adesso”. Potrebbe sembrare un banale slogan, ma in realta
SPRAYMAX rappresenta il futuro.

== HISTORY - SPRAYMAX PROJECT
The SPRAYMAX project stems from a precise and strongly desired by the
President Blasi: conceived, designed and developed enfirely from the
technical staff of Bgroup, the new and revolutionary trailed sprayer is
reliable, with a compact and attractive design. Strong structure, exclusive
and tofally new concept design.
Not only aesthetic factors but especially innovative and advanced technical
solutions in line with the increasingly requests of market demands that
make SPRAYMAX the top of the range of the Bgroup sprayer line.
“The future is now”. It might seem a trivial slogan, in reality SPRAYMAX
represents the future.

i } HISTORIQUE - PROJET SPRAYMAX
Le projet SPRAYMAX est née d'une volonté précise et vivement souhaitée
par le président Blosi: concue, créé et développée entiérement par le
bureau technique de Bgroup, lu nouvelle et révolutionnaire machine de
pulvérisation trainée est fiable, compacte et attrayante. La siructure est
solide, exclusive et d'un nouveau concept.
Mais ne pas seulement des facteurs esthétiques, en particulier des solutions
techniques innovantes et avancées répondant aux demandes de plus en
plus exigeantes du marché, qui font de SPRAYMAX le haut de gamme de la
ligne de pulvérisation Bgroup.
“Le futur c'est maintenant”. Peut sembler un slogan banal, en réalité,
SPRAYMAX représente |'avenir.
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L. SPRAYMAX 2500-3500 equipaggiabile
con barre a chiusura loterale o verticale da
140 30 m.

SPRAYMAX 2500-3500 can be equipped
with side or rear vertical closing spray booms
from 14 10 30 m.

SPRAYMAX 2500-3500 peut éire équipé
de rampes de pulvérisation & fermeture
latérale ou arriére verticale, de 14 a 30 m.

SPRAYMAX 2500-3500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
14 bis 30 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 2500-3500 puede equiparse
con harras de cierre laterales o verficales de
140 30 m.

SPRAYMAX 2500 n - 3500 n MoXeT ObiTb
OCHaLLeH LTaHroi ot 14 m 0 30 M ¢ 60KOBbIM
WY BepTUKaAbHBIM 3aKPbITUEM.
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E=| GESCHICHTE - DAS SPRAYMAX PROJEKT

Das SPRAYMAX Projekt stammt vom genauen und starken Willen des
Préisidenten Blasi: komplett von der technischen Abteilung der Bgroup
konzipiert, geplant und durchgefihrt, ist das neve Sprishgerit zuverldssig,
mit ein kompaktes und attraktives Design und eine robuste Struktur,
exklusiv und absolut neu konzipiert.

Aber es sind nicht nur die dsthetische Faktoren, sondern vielmehr die
Innovative und im Einklang mit den Marktanforderungen fortgeschrittene
technische Losungen, die SPRAYMAX zum Spitzenprodukt der Sprishgerdite
von Bgroup machen.

“Die Zukunft ist jetzt.” Das mag ein triviales Motto sein, aber SPRAYMAX
repriisentiert eigentlich die Zukunft.

"z | HISTORIA - PROYECTO SPRAYMAX
El proyecio SPRAYMAX nace de una voluntad precisa y muy deseado por
el presidente Blasi: concebida, disefiada y desarrollada en su totalidad por
el personal técnico de Bgroup, la nueva y revolucionaria mdquina para
desyerbado y fumigacién es confiable, con un disefio compacto, atractivo y
un chassis robusto, exclusivo y totalmente nuevo.
No solo los factores estéficos, especialmente las soluciones técnicas
innovadoras y avanzadas en linea con los demandos coda vez mds
exigentes del mercado que hacen de SPRAYMAX el fop de gama de
desyerbado de Bgroup.
“Hl futuro es ahora”. Puede parecer un eslogan trivial, pero en realidad
SPRAYMAX representa el futuro.

g VICTOPUA - TPOEKT SPRAYMAX

Mpoekt SPRAYMAX noABunca 6narogapa uHuumatuee [lpe3npeHta
KOMNaHu r-Ha bnasu, 3ajymaH, NOsHOCTbH0 pa3paboTaH U pean3oBaH
TeXHUYeckumu  cneyuanuctamn  Komnadun  BGROUP.  Hosblii,
PEeBOMIOUMOHHDBI  MPULENHOI  ONpbICKUBaTENb  ANA  MPOBefeHNs
00paboTKM 11 ONPbICKMBAHMA OTNYALTCA HAZEXKHOCTbH, KOMMAKTHBIM
W npuBneKaTeNbHbIM AW3aiiHOM, MpU 3TOM 06najaeT MpouHoi,
JKCKMIO3VBHOM 11 COBEPLUEHHO HOBOW KOHCTPYKuMel. BaxHbl He
TONbKO 3CTeTMYECKUe (AKTOPbl, MMaBHbIM 00pa30M, WHHOBALMOHHbIE
1 MepesoBble TeXHUYeckue pelleHns, KOTopble Mo3BOMAIT NOCTaBUTL
SPRAYMAX Ha BepxyLiKy NMHUM MalMH AnA NpoBefeHus ob6paboTki
pactennii BGROUP.
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L. SPRAYMAX 2500-3500 equipaggiabile
con barre a chiusura loterale o verticale da
140 30 m.

< SPRAYMAX 2500-3500 can be equipped
with side or rear vertical closing spray booms
from 14 10 30 m.

‘I SPRAYMAX 2500-3500 peut étre équipé
de rampes de pulvérisation & fermeture
latérale ou arriére verticale, de 14 a 30 m.

e SPRAYMAX 2500-3500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
14 bis 30 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 2500-3500 puede equiparse
con harras de cierre laterales o verficales de
140 30 m.

=== SPRAYMAX 2500 n - 3500 n moxeT ObITb
OCHaLLeH LTaHroi ot 14 m 0 30 M ¢ 60KOBbIM
WY BepTUKaAbHBIM 3aKPbITUEM.
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SPRAYMAX 4500-5500-6500
equipaggiabile con barre a chivsura laterale
o verticale 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 can be
equipped with side or rear vertical closing
spray booms from 24 to 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 peut étre
équipé de rampes de pulvérisation a fermeture
latérale ou arriére verticale, de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
24 bis 42 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 puede
equiparse con barras de cierre laterales o
verticales de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500 n - 5500 n1 - 6500 n moxxet
ObITb OCHALLEH LITaHrol oT 24 M .0 42 M ¢
60KOBBIM 1 BEPTUKANbHBIM 3aKPbITUEM.
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SPRAYMAX 4500-5500-6500
equipaggiabile con barre a chivsura laterale
o verticale 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 can be
equipped with side or rear vertical closing
spray booms from 24 to 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 peut éire
équipé de rampes de pulvérisation a fermeture
latérale ou arriére verticale, de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
24 bis 42 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 puede
equiparse con barras de cierre laterales o
verticales de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500 n - 5500 n1 - 6500 n moxxet
ObITb OCHALLEH LITaHrol oT 24 M .0 42 M ¢
60KOBBIM 1 BEPTUKANbHBIM 3aKPbITUEM.
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SPRAYMAX 4500-5500-6500
equipaggiabile con barre a chivsura laterale
o verticale 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 can be
equipped with side or rear vertical closing
spray booms from 24 to 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 peut étre
équipé de rampes de pulvérisation a fermeture
latérale ou arriére verticale, de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
24 bis 42 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 puede
equiparse con barras de cierre laterales o
verticales de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500 n - 5500 n1 - 6500 n moxxet
ObITb OCHALLEH LITaHrol oT 24 M .0 42 M ¢
60KOBBIM 1 BEPTUKANbHBIM 3aKPbITUEM.



S IRAT IVIAXK

dE VIR




BARGAM

PROFESSIONAL S PRAY MIA X

- SO0 S=S00-E=S00

L

B>
AN

SPRAYMAX 4500-5500-6500
equipaggiabile con barre a chivsura laterale
o verticale 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 can be
equipped with side or rear vertical closing
spray booms from 24 to 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 peut éire
équipé de rampes de pulvérisation a fermeture
latérale ou arriére verticale, de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 kann mit
seitlichen oder verfikalen SchlieBstangen von
24 bis 42 m ausgestattet werden.

SPRAYMAX 4500-5500-6500 puede
equiparse con barras de cierre laterales o
verticales de 24 a 42 m.

SPRAYMAX 4500 n - 5500 n1 - 6500 n moxxet
ObITb OCHALLEH LITaHrol oT 24 M .0 42 M ¢
60KOBBIM 1 BEPTUKANbHBIM 3aKPbITUEM.
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+39 0542 648552

parts@bgroup mfo

B . 39 0542 648551

service@bgroup.info
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Jesi (Ancona) - Stabilimento produttivo Manduria (Taranto) - Stabilimento produttivo




Un mondo di soluzioni

A world of solutions - Un monde de solutions - Viele Losungen
Un mundo de soluciones - Mup pelweHuii

www.Bgroup.info

Bgroup S.p.A. Bgroup S.p.A.
Imola - Sede principale Manduria - Stabilimento produttivo
Via Bicocca 16 - 40026 Imola (BO) - ltaly S.S. 7 TER - Km 20 + 300 - Zona Industriale - 74024 Manduria (TA) - ltaly

Tel. (+39) 0542.648511 - Fax (+39) 0542.640539
info@bgroup.info - www.hgroup.info

Bgroup S.p.A.
Bgroup S.p.A. . -
BARGAM UK LTD Platform One, Station Road, Duns TD11 3HS Berwickshire, GB

Jesi - Stabilimento produttivo Tel. 0044 01361 884288 - Fax 0044 01361 882082
Via G. Pastore 5/A - 60035 Jesi (AN) - Italy info@bargam.co.uk - www.bargam.co.uk
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